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RESUMEN

Losfactores que informan laidentidad son muchosy variados. Esta
ponenciapropone analizar lacuestion polémicade laidentidad: ¢Quiénes
somos? ¢Qué nos hace como somos? Estas y otras preguntas sobre la
identidad informan la poesiade lapoetatrinitense, Jennifer Rahim (Trini-
dad, 1963). La ponenciatoma unos poemas representativos de la obrade
Rahim y los analiza paramostrar como la poeta explorala cuestion de la
identidad caribefia, asi como laidentidad trinitensey por fin lainfluencia
delosdos en laidentidad personal de la poeta. Lapoesiade Rahim traza
losfactores geopoliticosasi como histéricoslos cuaesdeterminan laiden-
tidad caribefia. Concluye el ensayo a identificar y mostrar que Rahim
esta afavor de unaidentidad pan caribefia

Palabras claves:. identidad, poesiatrinitaria, Jennifer Rahim.
ABSTRACT

The factors that constitute the identity are many and varied. This
report intends to analyze the polemic question of the identity: Who we
are? What make us like we are? These and other gquestions about the

identity are present in the Trinitarian poet’s poetry, Jennifer Rahim (Trini-
dad, 1963). The report takes some representative poems of Rahim’swork
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and analyzes them to show how the poet explores the question of the
Caribbean identity, as well as the Trinitarian identity and it shows the
influence of both in the poet’s personal identity. The poetry of Rahim
sketches so much the geopolitical factors as historical, which determine
the Caribbean identity. It concludesthe rehearsal when identifying and to
show that Rahim isin favor of apanCaribbean identity.

Key words: identity, Trinitarian poetry, Jennifer Rahim.
RESUME

Lesfacteurs qui forment I’identité sont nombreux et variés. Cet ar-
ticule sepropose d’ analyser le sujet polémiquedel’ identité : Qui sommes-
nous ? Qu'est ce qui nous fait é&re comme nous sommes? Celles-ci et
desautresdemandes sur I’ identité forment lapoésie delapoétesse Jennifer
Rahim (Trinité, 1963-). Cet articule prend quel ques poémes représentatifs
del’ cauvre de Rahim, et les analyse afin de montrer comment lapoétesse
explorelaquestion del’identité caribéenne, et aussi I’ identité desnatifsde
Trinité, et enfin la influence des deux dans I'identité personnelle de la
poétesse. La poésie de Rahim esquisse les facteurs géopolitiques et
historiques qui déterminent I'identité caribéenne. L’'essai conclut en
identifiant et montrant que Rahim est en faveur d’une identité pan-
caribéenne.

Motsclés: Jennifer Rahim, les poétes et |es poétesses du Caraibe,
littérature de Trinité-et-Tobago, identité caribéenne.

En € periodo subsiguiente a las elecciones generales muy
controversialesdel 11 dediciembrede 2000 en Trinidad y Tobago, €
profesor y periodistatrinitense® Selwyn Cudjoe reacciono con lassi-
guientespdaoras.

13 El diccionario de la RAE en internet (disponible en www.rae.es) presenta a “trinitense” como el adjetivo que
describe a un natural de Trinidad y Tobago (término que se utilizard en este ensayo) aunque es de notar que se
oye también el uso de “trinitario” dentro de la isla
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[Basdeo Panday4] only redlised his Trinidadiannesswhen
his party assumed the reigns of power. For the most part,
Trinidad wasonly atrangt point; asociety inwhich, touse
thewordsof the PM, heand hispeopleweredienated and
marginaised®™

[{ Basdeo Panday} solo sedio cuentade su nacionalidad
trinitense cuando su partido llegd a poder. Principalmente,
Trinidad fue sdlo un punto detransito; unasociedad enque,
citando a primer ministro, € y su gentefueron dienadosy

marginados]

Estasy otrasreaccionesdelamismaindolemeforzaron areflexio-
nar sobre estetemapolémico enlapoaliticacultura de Trinidad y Tobago:
¢Quiénessomos? Un poco mésdel 40% delapoblacion trinitense son
descendientesdeinmigrantesdelalndiay otro 37.5% de herenciaafri-
cana. Entrelosotros, un 20,5% esdeorigen sirio, libanés, chinoy euro-
peoy un 2% deotros.’® Las estadisticas norma mente no explican que
hay unagran poblacion mulatao mezcladaen Trinidad delaqueno se
habla, pero irénicamente estagente no se sentemenostrinitense. Entre
ellos, hay un cierto desasosiego frentealacuestion delarazapero no
delaidentidad; esdecir, que seidentifican fuertemente con Trinidad.
Jennifer Rahim nacié en Trinidad en 1963, producto de unadelas mu-
chasmezclasraciales que encuadralaisade Trinidad dondetodavia
vive. Ellatambién espoetay su poesiapresentalaidade Trinidad como
un lugar real y tambiénidealizado. A lavez, ellaexpresainquietudes
sobrelaidentidad trinitensey en consecuencia, laidentidad caribeia.
Este ensayo analizard unos poemas representativos de la poeta para
presentar lates sde Rahim sobrelaincertidumbreen laidentidad trinitense
frentealaglobdizacion, laurbanizacidn frenéticay unracismo creciente
gue no tiene sentido especia mente en unapoblaci én tan mezclada.

14 Basdeo Panday (1933- ) fue primer ministro de Trinidad y Tobago entre 1995-2000 y luego otra vez entre 2000
2001.

15 Selwyn Cudjoe, The Sunday Express, January 28, 2001, p. 16.

16 Las estadisticas aqui son del censo de 2000 que se encuentra en The World Factbook, http://www.cia.gov/cia/
publications/factbook/geos/td.html#People
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El poema Sill Birth!”aparece en Creation Fire: A Cafra
Anthol ogy of Caribbean Women’s Poetry (1990). Se puedeinterpre-
tar e titulo de poemacomo € enfatizar unapesadillamaternd. El titulo
esdirecto hastael punto de caer enlo asombroso. El partoen el qued
nifio nace muerto aqui esunaausiona nacimiento delasidasdd Cari-
be. De hecho, d nifio no nace muerto sino que Rahim hacelaalusiona
lamuerte. El poemadesarrollaun entendimiento profundo delosproce-
sosque han disefiado lahistoriadel Caribe. Abre con unaintroduccion
alageografiadelasidasy alavez, juntade maneramuy harmoniosa,
las preocupaci ones humanas, politicasy espiritualesen cuanto a futuro
delasidasdd Caribe. Dicelapoeta:

Lyinginthesafe Tendidasen lasaguas
birthwatersof a departodeunvientre
Caribbean belly, caribefio,

theseidands beat out estasidasmarcan

their ownrhythms suspropiosritmos

whilethey await the mientrasesperan
birthsgnastha will cal themout  lascontraccionesquelasllamaran
into anew beginning® aun nuevo nacimiento

Laoriginalidad de este poema se queda, no tanto en larepresen-
tacion del partoy €l nacimiento posterior, sino enlamaneraen quela
poetarecreael sentido del idealismo inherentedelamadre (lasaguas
del Caribe o0 en otro sentido €l lector) hacia cada nueva criatura. El
lector seacercaalaideade que cadaparto esdiferente asi como cada
nuevacreacion (literariao humana). Ademas, Rahim comparal os naci-
mientos de manerapoco naturales con un aborto. Dice: “opportunistic
obstetricians/ armed with forceps/ invadethe sanctity / of womb-space’
(Creation Fire, p. 217) [ obstetras oportunistas/ armados con férceps
/ invaden lasantidad/ del espacio ddl Utero.]

17 Nota de la autora: He optado por no traducir los titulos en inglés al espafiol, porque muchas veces la poeta
juega con palabras y €l doble sentido o la fuerza de la frase se pierde con la traduccién.

18 Ramabai Espinet ed., Creation Fire A Cafra Anthology of Caribbean Women's Poetry, Toronto: Black \Women
and Women of Colour Press, 1990, p. 216. Las siguientes citas de este poema son de la misma edicién del texto
y serén indicadas después de cada citacion. Todas las traducciones en el ensayo son de la autora.
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Estacomparacionindirectasugiere que estasidas, empujadasaun
nacimiento temprano solo pueden concluir € proceso con unamuerte
prematura

AndthisMother crying Y estamadrellorando
for her children, por sushijos

dtill feelsthecold ainsented frio

stedl griptearingthe ddl agarremeta quitando
lifefromher womb lavidadesu Gtero

(Creation Fire, p. 217)

ParaRahim, d futuro del Caribe no esmuy optimista. L ascontrac-
cionessucesivas no han dado aestamadre caribefianingUin hijo espera
do. Ene momento de unanacimiento con éxito, Rahimlo describedela
sSguientemanera

astheforcepschange mientrascambianlosforogps
intothehandsof children ahoraamanosdenifios
who bear thetriplesix quellevand sdlode

sedl that reads: triplesasquedice:
Duvdlier, Batista, Burnham. Duvdier, Batista, Burnham
(p.217)

Este prototipo delasidas caribefias dejaalapoetaen estado atd-
nito. Ellavea espacio caribefio como unlugar end quelosDuvdier, los
Burnham olosBatistasonintercambiables. Segiin Rahim, lainmadurez
del liderazgo eslo que se manifiesta. El critico Edward Said esquien
mejor racionalizaestamismaideaen sutexto Cultureand Imperialism
cuandodice:

One of thefirst tasks of the culture of resistance wasto
reclaim, rename, and re-inhabit theland. And withthat came
a whole set of further assertions, recoveries, and
identifications, all of them quiteliterally grounded onthis
poetically projected base. The search for authenticity, for a
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more congenial national originthanthat provided by colo-
nid history, for anew pantheon of heroesand (occasiondly)
heroines, myths, and rdigions¥4hesetoo aremadepossible
by asense of theland re-appropriated by its people.’®

[Uno delosprimerosobjetivosdelaculturadelaresisten-
ciaerareclamar, renombrar y habitar de nuevolatierra.
Con esto vino también una serie de afirmaciones,
redescubrimientos e identificaciones, todosliteralmente
basados en esta base poética proyectada. Labusquedade
laautenticidad, de un origen naciona masagradablequee
presentado por lahistoriacolonial, deun nuevo pantedn de
héroesy (ocas onadmente) heroinas, mitosy rdigionesy.estos
también son posibles a causa del sentido de la tierra
regpropiadapor su gente.]

Enfin, atravésdel poema* Still Birth,” Rahim capturalatension
creadacon cadanacimientoindividual quellegaadisolverseenlanada
Setransformaasi en repetidos partosen losquee nifio nace muerto, de
manerasimboalica. Estasfiguras, estosnifiostan esperados sdlo pasana
ser lideres corrompidosy son representaciones de unamemoriarepeti-
dao deunafantasiao de unaexpectativanuncareaizada. Esmas, ella
nota que en este sentido, que todas las islas se parecen, 0 segun el
pensamiento del reconoci do teoristacubano Antonio Benitez Rojo, to-
dassonuna“idaqueserepite.”

Thepainof atificid El dolor del parto

[abour stretchesthrough artificial seextiende por
drumrollsof time, €l redobledel tiempo,
whilethisunwanted mientrasestamadre-patria
surrogate mother-land indeseabley suplente
sgueezes sugar-labour exprimed |abor ddl azlcar,
and lifeout of theblood delavida, desdelasangre
and swest of idanders y lasudor delosidefios

(Creation Fire, p. 217)

19 Edward W. Said, Culture and Imperialism, London: Chatto & Windus, 1993, p. 273.
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No hay optimismo, no hay vitalidad, slolaluchacontinuadel indi-
viduo queintentasobrellevar laredlidad de cadaida. Rahiminfiereque
hay unacorrupcion desenfrenadaarraigadaen lagenteidefiaaquien se
dgjagobernar loingobernable. Lapoetaidentificaunapoliticaengafiosa
guehallegado a trato injusto del Caribey desenredaunaexperiencia
histéricadelacua setiene queaprender parano volver arepetirla. S
hay un atisbo de optimismo en este poema, estaen el hecho de que
Rahim nuncaabandonael espacio geopolitico del Caribe. En este poe-
ma, su representacion de laidentidad caribefiacomo geogréficaesta
clara. Ademés, ellapresentalaideade que en el terreno politico, la
gente caribeia debe dejarse madurar, para poder representarse asu
edilo:

She'swaiting, thisMother Estaesperando, estamadre

inher secret knowing dentro del conocer secreto
for theright moonface paralalunaadecuada
andtidethat will begin y €l reamar que empezara
thebirthing of her el nacimientodesus

idand children nifios caribefios
intheirowntime €en su propiotiempo
intheir ownway. asu propiamanera

(Creation Fire, p.217)

Sugiere Rahim que un dia, el Caribe entraraen unacontraccion
guellevaraaun nacimiento completo esdecir, independiente. Quizésse
puede acusar alapoetade ser idealista, porque el poematerminacon
unanocion o unainsinuacion alaideologiadeladiversidad delaidenti-
dad caribefia

Haiti, Haiti

thecontractionsbegin lascontraccionesempiezan
thewater bag bursts haroto aguas
cryingfreedom gritando libertad

Cuba, Cuba

themovement down el movimiento haciaabgo
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the passageway

taking deep breaths

the pain sharper, faster
Grenada,

wecoming

reaching for the door
that will end onejourney
and beginanother.
Anticipatingthelife—
cry theMother searches
her brainfor aname...
Waelter

Maurice

(Creation Fire, p. 218)

por lavagina

el respirar fuertemente

el dolor, agudo, répido
Granada

yallegamos
nosacercamosalapuerta
dondeterminaraunvige
y empezaraotro
Anticipar lavida—
lamadregrita, piensa
enunnombre...

Walter

Maurice®

Seguin Rahim, es s6lo por unavision unidaque alcanzaremosla

nocion de un estado caribefio. Hastallegar esemomento, dicelapoeta:
“Wetill waiting” [ Todaviaseguimosesperando] (Creation Fire, p. 218)

Delaantologia Between the Fence and the Forest de Rahim, o
gue sobresale, es un entendimiento profundo delos procesosdelahis-
toriaque hanformado el Caribe, y por extension laislade Trinidad,
como estadentro del archipiélago caribefio, asi como lamentedela
poetaque estaencuadradaen el seno de Trinidad. Esto explicael pro-
cesodeinteriorizaciondel conflicto dd sery del no ser paralapoeta. En
el poemaélegiaco ‘ Four meditationson small (the practice of precise
diction,)’ Rahimnosdice

Small inmy language Pequefio enmi lengua

began not asan adjective no empezo como adjetivo
but anoun. Adjectives, Sino como sustantivo. Los
[adjetivos,

20 Aqui la poeta hace referencia a dos lideres caribefios contemporaneos, Walter Rodney (1942-1980) y Maurice
Bishop (1944-1983) quienes en el momento de la produccién del poema ofrecieron cierta esperanza en el
terreno politico de sus paises. Los dos se murieron, Rodney, asesinado por una bomba en Georgetown, capital
de la Guyana en junio de 1980 y Bishop en un golpe de estado encabezado por miembros de su propio partido
en octubre de 1983.
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Contexto

you see, weretheluxury
of aspanish discoverer
who cameuponaland
he described assmaller

than hisown, greener
than hisown, warmer
than hisown, and thought,
Paradise, meaning
(inhislanguage)

aplaceof easy times

and better, easy profits.

Inmy language, you see,
I firstlearnt small

asaproper (meaning suitable)

nounfor plunder?

entiendes, fueron propiedad

de un descubridor esparfiol

quiéntropezd conunatierra

guedescribié como mas
[pequena

guelasuya, masverde

guelasuya, méscaiente

quelasuya, y penso,

Un paraiso, quesignifica

(ensulengua)

unlugar dediversion

y mejor ain, deganancias
[féciles.

Enmi lengua, entiendes,

primero aprendi lapalabra
[pequefio

como nombre propio

(en e sentido de adecuado)

parad pillge.

Sindudaaguna, o que Rahim hace agui esechar laculpahistorica
(ddl pillgedd Caribe) sobreloshombrosdelosespariolesasi comolos
ingleses conquistadoresy déspotas. Luego €l poematrazalaconse-
cuenciadeestaconquista. Dentro delaidade Trinidad, lareaccion de
lagentefuedesafiar ladominaciony e control desdefuera:

Oncethediscoverer landed,
small becamelessidyllic
assomeof theowners
ressted being claimed,
insgsted onther cultura,

their language, their faith.

(p. 26)

Unavez llegadael descubridor,
pequefio se puso menosidilico
porgue unos delosduefios
resstieronlaconquista,
ingstieron en su propiacultura
sulengua, sufe.

21 Jennifer Rahim, Between the Fence and the Forest, Leeds: Peepal Tree Press, 2002, p. 26.
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Al seguir e pensamiento dentro del poema, €l lector sedacuenta
deque seguin lapoeta, lacul patambién esdelosdescubridores parael
sufrimiento psiquico delostrinitenses. Laterceraestrofadd poemacentra
€l racismo efectuado sobrelagentedelaida. Segin Rahim € entender
lahistoriadelaidasilo vendracon € entendimiento delamanipulacion
Suaveperoingstentedd territorioamanosdelosimperiaistasladrones:

Thediscoverer dreamed El descubridor sofid
thefierce economy of sugar laeconomiapoderosade azlicar
whichrequiredmakingsmal  lacua exigio € hacer pequefioa

acontinent, apeople un continente, unagente

he named niggersmeaning gue habianombrado como negros
[sgnificado

(inhislanguage), nothing. (ensulengua), nada.

Small wasthedark theology ~ Pequefio fuelateologianegra

preachedintheholds predicadaen lasbodegas

of daveships, thecargolost  delasnavesdeesclavos, lacarga
[perdida

by drowning, themiddlepassage, por d ahogar, d vigetrasatlantico,
narrow gatewithout promise,  unapuertaestrechasin promesa,
thefurther lieof Indentureship  laotramentirade contrato de
[aprendizagje
that used apeople“pureand  laqueabusd deunagente”puray
amplée’ (synonymfor small) sencillamente” (Snonimo para

[pequefio)
and gaveamost nothing y diocas nada
attheendof itall. al findetodo.
Inmy language, you see, Enmi lengua, entiendes,
small wasfirst acollective pequefio eraantetodo un colectivo
(meaning race) noun (entendidocomoraza) unsudantivo
sentencedto | oss. condenado alapérdida.
(Between, p. 27)

Laidano esmasqueun sito de sufrimiento en donde Rahim expo-
nelaideadeguelagente nuncase recuperd del “descubrimiento.” La
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herenciaposcolonialistaesun pensamiento quelegitimael racismoy
ademésreproduce (durantesiglos) ladiscriminacion racia en Trinidad.
Enfatizalapoetaestaideacon losversos. “ String of idands, / wefirst
learnt you as small / (meaning nouns) colonies / of nothingness”
(Between, p.27) [Cadenadeidlas, / primero aprendemos que son pe-
quenas (significado sustantivos) colonias/ delanada.] En este poema,
Rahim sigueen unanotaigua mente pesmistaporquedlanoveninguna
sefid ni posibilidad de cambio en lamentalidad delagente que suefia
con ser masblancay devivir unavidamas parecidaalametropolis,
ironicamente dentro desuidapequeria. Lapoetautilizacomo gemplos,
latelevisionen cable, lalenguaimitada, € dinero... Todosestasy otras
cosasseguin Rahim, “ amenazan lasoberania’ (Between, p. 28) denuestra
ida

El lenguaje de Rahim en &l poemaes suave, pero no esmenos
fuerte. Ensuironiadismulada, enel poema“ Thismay beatrain” Rahmin
revelad materialismo quevainvadiendoalaculturadesuida Segunla
poeta, esun movimiento frenéticoy rapido. Frente alanecesidad de
poseer unaidentidad fija, & lugar tomaimportancia. El hogar en este
poemade Rahim sufre de un descontrol frentealoscambiossociaesy
€l progreso. El poemaempieza:

Atfirst afar-off ssampede Primero unaestampidalgana
liketherain| know at home comolalluviaqueconozcoencasa
racingasif lateor chasedover  corriendocomod eswvieradrasada

[operseguida
the headsof trees. por encimadelascabezasdelos

[&rboles.
Therushquickenstheear afird, Al principio, unardfagaacelera

[por €l oido,
then the heart seemsto dow luegod corazdn pareceenlentecer
itsrevved up engines, susmotores acel erados
ligeningtothenight escuchando lanoche
likeananimad comounanima
expectingterror gqueesperad terror
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atrapping unatrampa
or ashooting oundisparo
may be” Quizés
(Between, p. 69)

Deestaestrofalo quesenotaesel insomnioy laangustiasufridos
por lavoz poética. El simil del segundo verso vinculalalluviatorrencia
delaszonastropicales con lareaccion del cuerpo en que el corazédn
empiezaalatir mésrapidamente. Lacomparacion esconunanima atra-
pado con trampay estaeslareaccion que sufrelapoetaadentro. Fren-
tealaurbanizacion que causaestragosenlaida, lapoetavive unalucha
internay comparalaideacon lasensacion de estar frenteaun tren que
nadie puede parar. Elladice:

but dwaysthewaiting pero siemprelaespera

asthehorror races mientrasel horror corre

ripsthroughlivestokeepdeadlines  arrancapor lasvidaspara
[guardar los plazosfijos

likeacity como laciudad

or aplantation ounaplantacion
that never deeps guenuncaduerme
(Between, p. 69)

Rahim basasusiméagenesen ladificultad delosestilosdeviday €
trabgjo dehoy dia. Enlaobrade Rahim, aunquelamemoriaessiempre
agradable, abase de éllaestalapicaduradelafatade esperanzadela
poetaparaestaviday laperdidadelacomunidad asi como sustradi-
ciones.

until thegiant passes hastaque pase e gigante

ravinglikeahungry empire despotricando como unimperio
[hambriento

inthetriumph of itsage enel triunfo desu edad

inany century, encuaquier sglo,

leavingneighbourhoodsdutching  dejando atraslosvecindarios
[agarrandose
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foundationslikesurviva: delasfundacionesdd sobrevivir:

aplantescapinganuprooting  unaplantaque escapade
[desarraigarse

anillegd unailega

immigration, ablack inmigracion, unnegro

prejudice, alabourer prejuicio, un obrero

lay-off, asudanese holgazén, un sudanés

starvation, the Caribbean dehambre, e Caribe

exploitation laexplotacion

(Between, p. 70)

Laausteridad y lafaltade esperanzaparalaiday también parad
Caribeestodo lo que se quedaal fin de este poema. El lector espera
como lapoetaen lapaz fugaz, como en €l gedeun huracan, antesdela
proximaafliccion o como mejor lo dicelapoeta: «beforethenexttrain/
passes» (Between, p. 70) [antesde que el proximo tren/ pase.]

End poema’A grandfather sngs Rahim enfocalaidentidad nueva
creadaenlaida Eslamezcladelasrdigionesasi comolasrazas. Enla
tranquilidad de unamafianatemprana, € abuelo derazaindiaqueacaba
delimpiar € patio cantaasu nuevanieta. En su canto hay todaunavida:
lahistoriadel pasadoy laesperanzade un nuevo futuro inesperado.

Hesngstheonly lullaby heknows Cantalaunicacancionde
[cunaque conoce
aprayer fromhischildhoodmornings  unaoracion desdelas
[mafianasdesunifiez
hismother veiled at thejandhi® sumadrecubiertaconun
[vdoend jandhi
pleadingto Godshenolonger serves  rezando alosdiosesqueéd
[yanosirve
(Between, p. 16)

El lector sedacuentadelaimportanciadelareligiony lascostum-
bres paralapoblacion trinitaria. Esaqui, en este espacio idilico que

22 Nombre de una bandera en una ritual hind.
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Rahim describe el mundo fuerade las plantaciones, lahistoriadela
religiontraidadesdelalndiaasi como lanuevacreacion tanto deraza
como delengua.

Heplacestheir languageon her tongue Ponesuidiomasobresu
[lengua
whileeyesopenwideincocoahouses mientraslosojosbien
[abiertosen casasde cacao
that reek the scent of hislabour. guehuelend olor desu
[labor.
Hereadsunderstandinginher babble  Leelacomprensionensu
[balbucear
(Between, p. 16)

Estarelacion entree abueloy lanietatieneque ser € nuevo parai-
so construido en este nuevo mundo. Estan solos en estamariana, el
escenario que nos muestralafelicidad del abueloy alavez, € destino
delanuevacria. El poematermina:

[He] hugsher dlosebreathinggratitude  [El] ladorazarespirando
[lagratitud
for newnesssrangeasthecomunion  paralanovedad extrafia
[como lacomunion
inher veinsmakesher anotherrace.  ensusvenaslahacede
[otraraza.
Oneday shewill speek herownwords  Undiadirasuspropias
[paabras

So hegivesthelndiaheremembers  Asiledalalndiaque
[recuerda
andwondersat theother tightening  yreflgalo apretado
inher curlsaslightrainsthroughleaves  desusrizasmientraslaluz
[entrapor lashojas

blessing themwithmany, many ams  bendeciéndolesconmuchos,
[muchosbrazos

(Between, p. 16)
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Frente alaexistenciaque estaen proceso decambiar, sevequela
fuerzadel abuelo estden @ vinculo ancestral. Rahim parece decir que
aunguelalenguano hasobrevivido lamigracion, y apesar del hechode
guelas préacticasrdigiosashan cambiado, € futuro estaasegurado para
estanuevaprogenie en lanuevatierra, porque «he givesthelndiahe
remembers» [ledaaelalalndiaquerecuerda) y esto esloimportante.
Rahim presentatodas|asimagenesdel poemacomo s fueraunades
cripciondeunaritual y hastacierto punto lo es, porque es en este mo-
mento que nosdamos cuentade quelapoetadescribelaafirmacion de
unanuevaidentidad asi como unanuevaculturay no esnadaarrepenti-
dapor estaexpresion desincretismo religioso.

En conclusién, lapoesiade Rahim reconoce/admite lateoriade
guelaidentidad escontradictoria. En Trinidad asi comoen e Caribe, la
identidad estaformadapor € pueblo arraigado enlamezcladeloses
clavos africanos, los colonizadores europeos, los trabajadores
inmigrantesdelalndiaquevinieron por contrato de aprendizaje, peroa
lavez esunaidentidad construidapor  dolor y sufrimientoenlavidaen
todas|osniveles. Rahim comparte experienciaspersonaesy presentala
nocion dequed problemadelalenguatodaviasetienequediscutir. Al
negociar € siglo XXI1, e deber delostrinitensesesreafirmar suidenti-
dad. Concluye Rahim quelahistoriaeslanacion asi como lanacion es
lamemoriay estamemoriacolectivadelanacion trinitarianecesitato-
mar €l control de su destino paraenfrentarse con lahistoriade racismo
enlaida

. Augustine, 2005
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